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1 Om den har instruktionsboken

A

SE UPP
Struers-utrustning far bara anvandas i samband med och enligt beskrivningen i

instruktionsboken som medféljer utrustningen.

Obs )
l 0 Las instruktionsboken noggrant fére anvandning.

S
Obs )
Om du vill visa specifik information i detalj, se onlineversionen den har
instruktionsboken.

J
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2 Sakerhet

2.1

2.2

2.2.1

CitoVac

Sakerhet

Avsedd anvandning
For professionell materialografisk impregnering eller limning av material for vidare
materialografisk inspektion. Maskinen far endast hanteras av behérig/utbildad personal.

Maskinen har endast konstruerats for att anvandas med Struers forbrukningsartiklar som har
specialkonstruerats for uppgiften och fér denna typ av maskin.

Maskinen ar avsedd att anvandas i en professionell arbetsmiljo (t.ex. ett materialografiskt
laboratorium).

Anvand inte maskinen for: Impregnering eller limning av andra material an
fasta material som lampar sig for
materialografiska studier. Maskinen far i synnerhet
inte anvandas for nagon typ av explosivt och/eller
brandfarligt material, och inte heller for material
eller forbrukningsmaterial som inte ar stabila
under vakuum.

Modell: CitoVac

CitoVac sakerhetsforeskrifter

A Las noggrant fore anvandning

1. Omdennainformation ignoreras eller utrustningen hanteras felaktigt kan det leda till
allvarliga kroppsskador och materiella skador.

2. Maskinen maste installeras i enlighet med gallande sakerhetsforeskrifter. Alla
sakerhetsfunktioner maste vara intakta och funktionella.

3. Operatéren maste lasa sikerhetsforeskrifterna och instruktionsboken, plus relevanta
avsnitt i instruktionsbdckerna for all ansluten utrustning och tillbehér. Operatéren maste
lasa instruktionsboken och, i férekommande fall, sikerhetsdatabladen for de
forbrukningsartiklar som anvands.

4. Maskinen far endast hanteras av behérig/utbildad personal.

5. Maskinen maste placeras pa ett sikert och stabilt stédbord som kan bara minst 20 kg (45
lb).

6. Anvand aldrig andra vakuumlock &n de som levereras fran Struers.
7. Om det uppstér sprickor i vakuumlocket méste det omedelbart bytas ut.

8. Setill att tryckluft och vakuum &r avstangda innan slangarna tas bort.



2 Sakerhet

2.3

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Anvand endast foérbrukningsmaterial (hartser och hardare) som lampar sig for
vakuumimpregnering. Se sakerhetsdatabladet (SDS) pa Struers.com for relevanta faror och
forsiktighetsatgarder.

Vi rekommenderar att du installerar maskinen i ett valventilerat och val upplyst (300 lux)
dragskap.

Vid brand ska personer i narheten varnas och brandkaren tillkallas. Anvand pulverslackare.
Anvand inte vatten.

Struers-utrustning far bara anvandas i samband med och enligt beskrivningen i
instruktionsboken som medféljer utrustningen.

Maskinen har endast konstruerats for att anvandas med Struers férbrukningsartiklar som har
specialkonstruerats for uppgiften och fér denna typ av maskin.

Om utrustningen utsatts for missbruk, felaktig installation, andring, férsummelse, olycka
eller felaktig reparation ansvarar inte Struers for nagra skador pa anvandare eller maskin.

Demontering av ndgon del av utrustningen under service eller reparation ska alltid utféras av
en kvalificerad tekniker (elektromekanisk, elektrisk, mekanisk, pneumatisk osv.)

Sakerhetsmeddelanden

Struers anvander foljande symboler for att indikera potentiella faror.

ELEKTRISK FARA
Den har symbolen indikerar en risk for elchock som, om den inte undviks, kommer
att leda till dodsfall eller allvarliga personskador.

FARA
Den har symbolen indikerar en fara med hég risk som, om den inte undviks,

kommer att leda till dodsfall eller allvarliga personskador.

VARNING

kan leda till dédsfall eller allvarliga personskador.

LASER BEAM HAZARD
Den har symbolen indikerar en fara fran laserstrale som, om den inte undviks, kan
leda till lindriga, medelsvéra eller allvarliga personskador.

OPTICAL RADIATION HAZARD

ff Den har symbolen indikerar en fara med medelhdg risk som, om den inte undviks,

% Den har symbolen indikerar en fara fran optisk stralning som, om den inte undviks,

kan leda till lindriga, medelsvara eller allvarliga personskador.

RISK FOR KROSSKADOR

é Den har symbolen indikerar en klamrisk som, om den inte undviks, kan leda till

lindriga, medelsvara eller allvarliga personskador.

CitoVac
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2 Sakerhet

VARME FARA
Den har symbolen indikerar en klamrisk som, om den inte undviks, kan leda till
lindriga, medelsvara eller allvarliga personskador.

SE UPP
A Den har symbolen indikerar en fara med lag risknivd som om den inte undviks

kan leda till lindriga eller medelsvara personskador.

Nodstopp

l @ Nodstopp

Allmanna meddelanden

Obs
l 0 Den har symbolen indikerar att det finns risk for skador pa egendom, eller att

fortsatt arbete kraver extra forsiktighet.

Tips
l @ Den har skylten visar att det finns tillaggsinformation och tips.

2.4 Sakerhetsmeddelanden i den har instruktionsboken

SE UPP
Struers-utrustning far bara anvandas i samband med och enligt beskrivningen i
instruktionsboken som medféljer utrustningen.

ELEKTRISK FARA

Stang av den elektriska stromférsorjningen innan du monterar elektrisk
utrustning.

Maskinen maste vara jordad.

Kontrollera att den faktiska strémférsérjningsspanningen motsvarar
spanningen pa maskinens typskylt.

Felaktig spanning kan skada elkretsen.

SE UPP
Kontrollera innan anvandning att locket inte ar sprucket eller har sprickor,

eftersom det annars kan implodera nar det utsatts for vakuum.

SE UPP

Langvarig exponering for kraftigt ljud kan orsaka permanenta hérselskador.
Anvand horselskydd om bullernivan dverstiger nivaerna enligt lokala
foreskrifter.

> B B P
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3 Kom igang — introduktion

3

3.1

3.2

Kom igang — introduktion

Beskrivning av enheten

CitoVac ar en vakuumenhet for impregnering av pordsa, fasta och stabila (icke-explosiva) material
med Struers impregneringsmaterial (ingjutningsmaterial) som ar speciellt utformade for
vakuumimpregnering. Vakuumnivan och processtiden kan justeras under processens gang.

Vakuumkammaren ar férsluten med ett fjidderbelastat transparent lock och munstycket pa
engangsroret for dosering av impregneringsmaterialet (ingjutningsmaterialet).
Impregneringsprocessen inleds med att provbitarna placeras i en ingjutningsform,
ingjutningsformen/-formarna placeras i vakuumkammaren och processparametrarna stalls in. En
engangsslang monteras och vakuumventilen stangs. Operatéren startar enheten manuellt och
stanger vakuumkammaren genom att trycka ner locket pa vridleden. Formen med blandat
impregneringsmaterial placeras i formhallaren och operatéren 6ppnar vakuumventilen manuellt
for att lata impregneringsmaterialet floda in i ingjutningsformarna. Enheten stannar automatiskt
och ingjutningsformen med provbiten kan tas bort. Engangsslangen tas bort tillsammans med
kvarvarande impregneringsmaterial.

Dimensioner
Sedd framifran
1 4
=
, | | ]
e
T | §
N
—J S ) J v

A
v

38 cm (15")
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3 Kom igang — introduktion

Utrymmeskrav
r N
&)
£
(3]
L~
(]
v
) 38 cm (15") -
Vakuumkammare
Innerdiameter 200 mm (8")
Inre hojd 100 mm (4")

CitoVac 9



3 Kom igang — introduktion

3.3 Oversikt

Sedd framifran

“—H
I
A Locket vridled F Frontpanel
B Lock G Vakuumventil
C Packning H Doseringsror
D Vakuumkammare I Hallare for blandningsformar
E Hjul for roterande ingjutningsformar

10 CitoVac



3 Kom igang — introduktion

34

CitoVac

Sett bakifran

L | E
0,0 %
\ —r F
_Eu I S =] S:l
S J —J—J
A Sakring D Kommunikationsuttag till

B Huvudbrytare kontrollenheten

C Stromforsérining Kommunikationsuttag

Trycklufts-/vakuumkoppling

Tillbehor och forbrukningsartiklar

Tillbehor
Mer information om produktutbudet finns i CitoVac-broschyren:

. Struers webbplats (http://www.struers.com)

Forbrukningsartiklar

Maskinen har endast konstruerats for att anvandas med Struers férbrukningsartiklar som har
specialkonstruerats for uppgiften och fér denna typ av maskin.

Andra produkter kan innehalla fratande l6sningsmedel som loser upp t.ex. gummitatningar.
Garantin omfattar eventuellt inte skador p& maskindelar (t.ex. packningar och rér), dar skadan
ar direkt relaterad till anvandning av férbrukningsartiklar som inte kommer fran Struers.

Mer information om produktutbudet hittar du pa: Struers webbplats (http://www.struers.com).

11
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4 1Installation

4

4.1

4.2

12

Installation

Packa

VAN

upp maskinen

RISK FOR KROSSKADOR
Var radd om fingrarna nar du hanterar maskinen.
Anvand sakerhetsskor vid all hantering av tunga maskiner.

Obs
Vi rekommenderar du behaller allt férpackningsmaterial och alla beslag for

framtida bruk.

Procedur

1. Skar upp férpackningstejpen pa ladans ovansida.

2. Plocka ut pasen med losa komponenter.

3.  Lyft forsiktigt ut maskinen ur ladan och stétta den underifran.

Kontroll av foljesedeln

Forpackningen innehaller féljande detaljer:

(%)
G

Beskrivning

CitoVac

Elkablar

Universalmonterad hallare for ingjutningsformar (inuti vakuumkammaren)

Slang for vakuum

Koppling for vakuumslang

Slangklammor

Packning for vakuumkammare

PPN ]IN]P

Instruktionsbhok, sats

Forbrukningsartiklar

St. Beskrivning

1 Kammarens skydd (inuti vakuumkammaren)
1 Blandningsform

1 Doseringsror

CitoVac



4 Installation

4.3 Lyft maskinen.

Vikt

CitoVac 9,5 kg (21 lbs)

. Lyft upp maskinen genom att halla under maskinbasen pa vanster och héger sida.

4.4 Placering
RISK FOR KROSSKADOR
Var radd om fingrarna nar du hanterar maskinen.
Anvand sakerhetsskor vid all hantering av tunga maskiner.

. Maskinen maste placeras pa ett sdkert och stabilt bord med tillracklig arbetshdjd. Bordet
maste minst kunna bira upp maskinens vikt plus alla tillbehér.

Rekommenderad storlek pa arbetsbinken

X: 92 cm (36,2”)
Y: 90 cm (35,4”)
Z
¥ Y
Z: 80 cm (31.5") X \

. Maskinen maste placeras nara eluttag.

«  Maskinen maste sta sakert med alla 4 fétterna pa bordet.

«  Setill att det finns tillrackligt med utrymme runt maskinen fér servicedtkomst.
«  Setill att det finns tillrackligt med utrymme framfér maskinen: 200 cm (40").

- Setill att det finns tillrackligt med utrymme bakom maskinen for kopplingar: cirka 10 cm
(4”).

. Se till att det finns tillrackligt med utrymme pa vanster sida av maskinen for att 6ppna
locket helt: cirka 8 cm (3").

CitoVac 13



4 1Installation

Vaga av maskinen

— 1

. Anvand den justerbara foten for att jamna upp maskinen.

Utsug

Obs

c Impregneringsmaterial som t.ex. epoxi kan avge angor. Maskinen far endast
anvandas dar det finns mojlighet till god ventilation, t.ex. i ett dragskap.

Belysning

. Se till att arbetsstationen har tillracklig belysning. Undvik direkt blandning (blandande
ljuskallor i operat6rens synfalt) och stérande reflexer (reflektioner fran ljuskallor).

Minst 300 lumen rekommenderas for att lysa upp reglagen och andra arbetsomraden.

omgivningsférhallanden

Driftmiljo Omgivningstemperatur Tillvagagangssatt: 5 - 40°C (41 -
104°F)

Forvaring: 0-60 °C (32-140 °F)

Luftfuktighet Drift: < 95 % RH icke-
kondenserande

Férvaring: < 90 % RH icke-
kondenserande

4.5 Stromforsorjning

ELEKTRISK FARA

Stang av den elektriska stromférsdrjningen innan du monterar elektrisk utrustning.
Maskinen maste vara jordad.

Kontrollera att den faktiska strémférsoérjningsspanningen motsvarar spanningen
pa maskinens typskylt.
Felaktig spanning kan skada elkretsen.

14 CitoVac



4 Installation

4.5.1

4.5.2

4.6

CitoVac

Obs

l 0 For mer information, se Tekniska uppgifter = 36.

Anslutning till maskinen

Alla kablar ar utrustade med en IEC 320 kabelkontakt.
Anslut kabelkontakten till CitoVac.

L

Enfas stromforsorjning

Stromforsorjningskabel med 2-stiftskontakt (europeisk Schuko)

2-stiftskontakten (europeisk Schuko) ar avsedd att
anvandas for enfas elanslutningar.

Ledningarna maste anslutas enligt féljande:

Gul/Grén Jord (jordanslutning)
Brun Ledning (spanningsférande)
Bla Neutral

Stromforsorjningskabel med 3-stiftskontakt (nordamerikansk NEMA 5-15P)

3-stiftskontakten (nordamerikansk NEMA 5-15P) ar avsedd
for enfasiga elanslutningar.

Ledningarna maste anslutas enligt féljande:

Gron Jord (jordanslutning)
Svart Neutral
Vit Ledning (spanningsférande)

Tryckluft och vakuum

Obs
l 0 Fér mer information, se Tekniska uppgifter = 36.
1.

Montera kopplingen pa vakuumslangen och fast den med en slangnippel.

2. Anslut vakuumslangen till baksidan av maskinen.

3. Montera slangen pa trycklufts-/vakuumtillférseln.

15



4 1Installation

Extern vakuumpump

A Stromforsorjning till vakuumpump (fyrpolig kontakt)
B Kommunikationskabel, ansluten till maskinen

C Stromforsorjningskabel

CitoVac-modeller fér anvandning med en extern vakuumpump kan anslutas till vakuumpumpen
med hjalp av en Cooli-1-kontrollenhet.

1. Anslut maskinen och Cooli-1-kontrollenheten med den medféljande kommunikationskabeln.

2. Montera en kabel med en fyrpolig kontakt pa stromkabeln fran vakuumpumpen och anslut
den till Cooli-1-kontrollenheten.

Obs
Vakuumpumpen maste ha lokal huvudspanning (samma som den som &r ansluten
till Cooli-1-kontrollenheten).

Obs

Kabeln till vakuumpumpen bestalls separat (Katalognummer 15763604).
Kabeln méaste installeras pa vakuumpumpen av en kvalificerad tekniker.

Vakuum-/tryckluftsslang

. Kontrollera att slangen inte har nagra skarpa bojar.

Om du behover en langre slang rekommenderar vi att du valjer en slang med stérre
innerdiameter for att sékerstalla ett tillrackligt flode.

4.7 Buller

Du hittar information om ljudtrycksnivan i Tekniska uppgifter = 36.

SE UPP
Langvarig exponering for kraftigt ljud kan orsaka permanenta hérselskador.
Anvand horselskydd om bullernivan 6verstiger nivaerna enligt lokala foreskrifter.

16 CitoVac



5 Transport och férvaring

5.1

5.2

6.1

CitoVac

Transport och forvaring

Om du maste forflytta enheten eller stalla undan den efter installationen finns ett antal
riktlinjer som du bor f6lja.

. Forpacka enheten pa sikert satt innan transport.Bristfallig forpackning kan orsaka skador
pa enheten och innebéra att garantin upphor att galla. Kontakta Struers Service.

= Virekommenderar du anvander ursprunglig férpackning och beslag.

Transport

1. Kassera doseringsroret och blandningsformen.
2. Koppla bort strom och tryckluft/vakuum.
3. Flytta maskinen till dess nya plats.

Forvaring

Om maskinen ska stallas undan for langre tids forvaring eller transport:
1. Rengodr maskinen.
2. Slain maskinen i plast (placera torkmedel (silikagel) tillsammans med maskinen).

3. Placera maskinen i transportladan och férsegla den med tejp.

Anvandning av enheten

Kontrollpanel

CitoVac

N
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6 Anvandning av enheten

Funktion

A
=3
[
T
T

Menyknapp upp

>
]

Flyttar markerade menyalternativ uppéat, 6kar vardena for valda parametrar och
flyttar markoren at vanster i menyer.

Menyknapp ned

v

Flyttar det markerade menyalternativet nedat, minskar vardena for valda
parametrar och flyttar mark6ren at héger i menyer.

Esc

Flyttar ett steg bakat i menyerna.

Enter

Vialjer markerade menyalternativ och matar in (sparar) &ndrade parametervarden.

Start

Startar vakuumprocessen.

Stoppa
Stoppar vakuumprocessen:

—  Tryck en gang for att pausa processen.

HEEH BB

—  Tryck tva ganger for att avbryta processen.

6.2 Uppstart

/73tuers

Citollac Sl Yer: 1104

Nar du slar pa maskinen visas versionen av den installerade mjukvaran pa startskarmen.

18 CitoVac



6 Anvandning av enheten

6.3

CitoVac

Uppstart — férsta gdngen
Forsta gangen du slar pa maskinen uppmanas du att valja 6nskat sprak.

Anvand vid behov kontrollpanelens reglage for att &ndra installningarna. SeKonfiguration = 19.

Select language (Vilj sprak)

German
French

Citd Spanish

. Valj 6nskat sprék. Vid behov kan du &ndra sprak i menyn Options (Valmgjligheter). Se
Konfiguration = 19.

Konfiguration

MAIN MENU

Methods Service

Config

Fran menyn Config (Konfiguration) kan du komma at ett antal installningar och parametrar.

. I Main menu (Huvudmeny) valjer du Config (Konfiguration).

CONFIGURATION
Frocess configuration

Options

19



6 Anvandning av enheten

Process configuration (Konfiguration av process)

Ambient pressure ;1

FROCESS CONFIG

Unitsz aE a1

L

Fressure mode  : Relative
Keep wacuum : OF
Parameter Beskrivning

Units (Enheter) oller PSI

Enheterna kan stéllas in pa Bar (standard), kPa

Maskinen mater skillnaden i relativt tryck och inte

det faktiska absoluta trycket.

Ambient pressure (Omgivande tryck)

Det faktiska vardet for omgivningstrycket kan

matas in for storre noggrannhet. Detta ar sarskilt
viktigt nar du anvander trycklaget Absolute

(Absolut) .

Trycklaget kan stéllas in p& Absolute (Absolut)
eller Relative (Relativ).

Pressure mode (Trycklage)

Tryckskillnaden mellan det omgivande trycket

och trycket inne i kammaren mats.

- P&: Vakuumet uppratthélls efter att

processen ar slutford.

Keep vacuum (Hall vakuum)

—  Av (standard): Vakuumet frigors nar

processen ar slutfoérd.

Trycklagen

METHODS

Wacuum
¢ Bar

Time
Chinnsa

Method 2| =1
Method B| G990
Method G| G40

10000
R T R o T
O e T

— Relative (Relativ): Metoddisplayen visar: Vacuum (Vakuum).

20
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6 Anvandning av enheten

METHODS

Fressure Time
i Bar ) Chimisa

Method &) SR =, R el e
Method B Q12 Q30000
Method Cf @&2 Q1000

— Absolute (Absolut): Absolut tryck beraknas med hjalp av vardet fér Ambient
pressure (Omgivande tryck) som stélls in i Process config (Konfiguration av
process).

Metoddisplayen visar: Pressure (Tryck).

Options (Valmdjligheter)

OPFTIONS
Language MEngli=h
Dizplaw contrast  © &0
Acoustic signal : OFF

Du kan konfigurera foljande parametrar:

Parameter Beskrivning

Vélj det sprak du vill anvanda i programmet.

Language (Sprak) Spraket kan stillas in pa engelska (standard),
tyska, franska, spanska eller italienska.

Du kan justera displayen s& att den blir lattare

att se.
Display contrast (Skdarmens kontrast) _  Standardvarde: 60.
—  Justeringsomrade: 1-100.
On (P3):
—  Ett pip hors nar monteringsprocessen
ar klar.
Acoustic signal (Ljudsignal) —  Pip hors nér du trycker pa
kontrollknapparna.
Off (Av):

— Ljudsignalen ar inaktiverad.

CitoVac 21



6 Anvandning av enheten

6.4

Valj en metod

Det finns tre inbyggda metoder (A, Boch C) dar du enkelt kan stélla in och spara tryck/vakuum

och processtid.

Fran Main menu (Huvudmeny):

MAIN MEHU

e

1. Valj Methods (Metoder).

REGLLE Config Serwice
METHODS
Wacuum Time
¢ Bar Chinnsa
0LE0 10000
Method B| Q.90 Q3000
Method G| G40 QOG0

2. Valj en av de tre programmerade metoderna.

Installningarna for Vacuum (Vakuum) och Process time (Processtid) for varje metod visas.

6.5 Redigera en metod
Var och en av de tre metoderna kan redigeras och sparas.
Fran menyn Methods (Metoder) :
METHODS
W acuum Time
CBar Chim:s2
Method A RERE=To R Bl el
Method B @90 Q30000
Method Cf Q4o Q010000
1. Valjen metod.
22
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6 Anvandning av enheten

Method A — Ready
Fressure  Time
LBar) Chhmm:ss)

Set EE  1:00:00
fctuall 1:00:00

2. Valj en parameter.

Method A — Ready
Preszsure Time

LBar» Chhmmss)
Set BEEES  HLHT
Actual 1:00:00

3. Ange vardet for parametern.

4. Tryck pa Retur for att spara vardet.

6.6 Kora en process utan cykler

Fran menyn Methods (Metoder) :

1. Valjen metod.

Hethod A—Ready
FreszurelBar]l  Tine Cucles

Min  Max
01 10:00| (0
- 0 10100

2. Stallin Cycles (Cykler) till 0.
3. Stang locket och tryck pa Start.
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6 Anvandning av enheten

- I"'Ie-th?éd I;I—Hunning
ressurelBar -
Min - M Time Cuwcles

017 Q0 1000 O

vl 00933

100%

Skarmen andras sa att den visar processvyn.

- HEthi‘iiEd lil—F:eady
ressurelBar -
Min - M Time Cuwcles

017 0 10:100| O
= Q1000

[:urnple-ted succesfull

Nar processen ar klar visar skarmen: Completed successfully (Slutford).

Pausa processen
1. Tryck pa Stopp en gang for att pausa processen.

Hethod A—Faused
Fressurelbar]l  Tige Cycles

Min Max
011000 O
¥ 0:08:47

Press start to resume

Skarmen andras sa att den visar att metoden ar pausad.

Tips
Du kan redigera en metod medan processen ar pausad.
T.ex. om vakuumet ar for hogt och bubblor borjar uppstar i

impregneringsmaterialet.

2. Tryck pa Start for att ateruppta processen eller tryck pa Stopp for att stoppa processen.
6.7 Kora en process med cykler

Cykler &r fluktuationer fran hogt till lagt vakuum. Tiden for de tva tryckniverna stalls in i menyn
Process configuration (Konfiguration av process) Se Konfiguration = 19.
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6 Anvandning av enheten

Fran menyn Methods (Metoder) :

1. Valj en metod.

- Heth?éi I;I—He-ady
ressurelbar -
= Mg Time Cucles

In
082 0:10:00| (2
-- 0:10:00

2. Stall in antalet cykler. Du kan stalla in upp till 10 cykler.
Stall in Min (lagsta) och Max (hogsta) tryck.
4. Stang locket och tryck pa Start.

Skarmen andras sa att den visar processvyn.

Hethod A—Running
P’H’?‘fﬁ'—'ﬁg&ga"] Time Cucles

o417 082 0110100 2
il 00918

100 X% HF Cycling

Nar vakuum har uppnatts kommer skarmen att visa en bock. Maskinen &r redo att starta
cykelprocessen.

o1

Tryck pa Enter for att starta cykelprocessen.

Hethod A—Running
Pﬁ?ﬁguﬁzﬁar] Time Cwcles

o1F 082 0110100 2
28 2 o

Medan cyklerna kors visas cykelnumret som en nedrakning.
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6 Anvandning av enheten

26

5 Heth?étl I;I—Heady
ressurelBar -
e Mg Time Cuwcles

1M
0,82 0:10:00( 2
-- 0:10:00

[:nrnpleted succesfull

Nar processen ar klar visar skarmen: Completed successfully (Slutford).

Pausa processen

1.

Tryck pa Stopp en gang for att pausa processen.

p Heth?é[l I;I—F'au*_-m-d
ressurelBar -
Min M Time Cucles

o7 082 0110100 2
ol 172 o

Press start to resume

Skarmen andras sa att den visar att metoden &r pausad.

2.

Tryck pa Start for att ateruppta processen eller tryck pa Stopp for att stoppa processen.

CitoVac



6 Anvandning av enheten

6.8 Forbered impregneringen

A Hallare for ingjutningsformar B Stod for formhallaren

P

Placera en ren och torr provbit i en lamplig ingjutningsform.

Tips
@ Rengdr och avfetta provbitarna innan impregnering.

2. Kontrollera att kammarens skydd sitter pa plats.
Placera ingjutningsformarna i vakuumkammaren.

4. Kontrollera att var och en av formarna kommer att vara direkt under munstycket pa
doseringsroret genom att vrida pa det roterande hjulet.

Kontrollera vakuumkammaren

SE UPP
A Kontrollera innan anvandning att locket inte ar sprucket eller har sprickor,

eftersom det annars kan implodera nar det utsatts for vakuum.

1. Kontrollera att packningen ar ren och oskadd.

2. Fo6rin munstycket pa doseringsréret genom 6ppningen i vakuumkammaren och tryck fast
det ordentligt.
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6 Anvandning av enheten

J

=

- Ventilen maste vara helt 6ppen (linjen pa ventilen ska vara vand framat).

3. Placera doseringsréret i vakuumventilens spar.

—  Strack ut réret ndgot for att underlatta korrekt positionering i sparet.

—  Sparet pa ventilhandtaget maste vara riktat mot maskinens framsida.
4. Vrid pa locket sa att det hamnar rakt 6ver kammaren.
Stang vakuumventilen.

6. Tryck pa Start.
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6 Anvandning av enheten

Tryck ner lockets vridled tills det bildar en forsegling med vakuumkammaren.

Obs

7
| 0 Se till att locket ligger rakt 6ver kammaren och att det inte finns nagra lackor

runt kanterna.
Om det uppstar lackage slapper du ut vakuumet, placerar om locket och

applicerar vakuumet pa nytt.

6.9 Impregnering

Nar provbitarna har varit under vakuum under en lamplig tid (fr&n ett par minuter for inte
sarskilt porbsa provbitar upp till en halvtimme for mycket pordsa provkroppar) kan du pabdérja
impregneringsprocessen:

1. Placera blandningsformen med det fardigblandade impregneringsmaterialet i hallaren.
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6 Anvandning av enheten

2. Placera anden av doseringsroret i botten av formen

Obs
0 Kontrollera att roret ar nara botten av formen, annars kan luft sugas in i systemet

och skapa stank i vakuumkammaren.

3. Vrid hallaren med ingjutningsformarna tills en av formarna befinner sig direkt under
utmatningskranen.

4. Oppna ldngsamt vakuumventilen tills impregneringsmaterialet rinner in i formen med ett
lampligt flode.

5. Stang av flédet nar provbiten ar tackt med impregneringsmaterial.
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6 Anvandning av enheten

6. Vrid hallaren sa att foljande ingjutningsform befinner sig under doseringskranen och
upprepa pafyllningsproceduren.

Upprepa tills alla ingjutningsformar ar fyllda. Fyll vid behov pa impregneringsmedel i
blandningsformen.

Nar alla formar har fyllts trycker du pa Stopp for att frigéra vakuumet.

Tips
Lossa vakuumet, aven om det finns tid kvar i metoden. Pa sd satt undviker du
att det bildas luftbubblor i ingjutningen.

© 4
S

7
Tips
Du kan varma epoxihartset (max. 40 °C/104 °F) innan du haller det 6ver
provbiten. Detta ger blandningen en lagre viskositet, vilket gor att den tranger
in battre i provbitens porer nar formarna fylls.

Tips

@ OrI; vakuumtrycket ar for hogt avdunstar en del av komponenterna i epoxin och
kan orsaka luftbubblor i ingjutningen. Detta kan undvikas genom att minska
vakuumtrycket.
Du kan pausa impregneringsprocessen medan du justerar vakuuminstallningen
darefter.

6.10 Limning (tillbehor)

Tips

Undvik stank i vakuumkammaren genom att forhindra att luft sugs in i
doseringsréret. Detta kan handa om det finns for lite material i
blandningsformen.

Undvik stank i vakuumkammaren med hjalp av

A Lock C Stodring
B Tryckstang D Reservgummipropp for tryckstang

1. Placera locket med tryckstangen pa maskinen.

2. Placera stédringen under héllaren s att den inte ror sig vid limning.
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7 Underhall och service

3. Applicera en lamplig mangd ingjutningsmaterial eller epoxi pa provbiten.

En droppe brukar racka.

Placera provbiten med den limmade ytan uppat.

Placera ett objektglas pa provbiten.

Stall in vakuum pa max (tryck pa min) och tryck pa Start.

Tryck pa objektglaset med tryckstangen och for objektglaset forsiktigt fram och tillbaka.
Tryck pa Stopp nar provbiten sitter fast ordentligt pa objektglaset.

0 N o 0k

Ta bort glaset med den limmade provbiten och vénta tills den hardnar.

7 Underhall och service

For att maskinen ska ge maximal drifttid och f& langsta mojliga livslangd maste korrekt underhall
utféras. Underhall &r viktigt for att maskinen ska kunna anvandas pa sakert satt.

Underhéllsrutinerna som beskrivs i det har avsnittet maste utféras av behorig och utbildad
personal.

7.1  Allman rengoring

For att maskinen ska fa langsta méjliga brukningstid rekommenderar vi regelbunden rengéring.

Obs )
Anvand inte en torr duk eftersom ytorna ar kansliga for repor.
Fett och olja kan avlagsnas med etanol eller isopropanol.
J
Obs )
0 Anvand aldrig aceton, bensol eller liknande ldsningsmedel.
J

Om maskinen inte ska anvandas under en langre tidsperiod

. Rengér maskinen och alla tillbehdr noggrant.

7.2 Varje dag

. Rengor alla tillgangliga ytor med en mjuk, fuktig duk.

7.3 Varje manad

7.3.1 Rengor locket

. Rengor locket med jamna mellanrum med etylalkohol.

32 CitoVac



8 Reservdelar

Obs

l 0 Anvand aldrig aceton, bensol eller liknande l6sningsmedel.

7.3.2 Vakuumkammarens packning

. Kontrollera vakuumkammarens packning med jamna mellanrum for att sakerstalla att det
inte finns nagot slitage eller nagra skador.

Obs
l 0 Byt ut packningen om du far problem med ihallande lackage.

Sa har byter du packning:

1. Hallihop de tva dandarna av den nya packningen och fér in dem i sparet i
vakuumkammaren.

2. Tryck forsiktigt in packningen i sparet och se till att den sitter jamnt runt kammaren.
3. Kontrollera vakuumet for att sakerstalla att det inte finns nagra lackor.

Om du upptacker lackor, ta ut packningen och placera om den.

Obs
l 0 Rengdr maskinen noggrant om den inte ska anvandas under en langre tid.

8 Reservdelar

Tekniska fragor och reservdelar

Om du har tekniska fragor eller om du behéver bestalla reservdelar ska du uppge
serienummer och spanning/frekvens. Du hittar den har informationen pa maskinens
namnskylt.

For mer information, eller om du vill se tillgangliga reservdelar, ber vi dig kontakta Struers
Service. Kontaktuppgifter finns pa Struers.com.

9 Service och reparation

Vi rekommenderar att regelbundna servicekontroller genomférs en gang om aret.

Obs

0 Service far endast utféras av en behorig tekniker (elektromekanik, elektronik,
mekanik, pneumatik osv.).
Kontakta Struers Service.
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10 Felsékning

9.1 Servicemeny

MAIN MEHU

e

RERGEEE Config Serwice

Menyn Service (Service) nas fran Main menu (Huvudmeny).

SERYICE

Vacuum quality test
RFezet contiguration
Feset Methods

Vacuum quality test (Test av

) Testar vakuumet.
vakuumkvalitet)

Reset configuration ( Aterstall Aterstaller konfigurationen till
konfiguration) fabriksinstallningarna.
Reset methods (Aterstall metoder) Aterstaller metoder till fabriksinstallningarna.

10 Felsokning

Nar en process kors visar skarmen om det installda vakuumet har uppnatts.
v :Vakuuminstallningen har uppnatts
-- : Vakuuminstallningen har inte uppnétts

Om vakuumet inte kan nas visas ett meddelande for att informera dig om detta problem och later
dig fortsatta med processen eller stoppa den.

10.1 Test av vakuumkvalitet

For att kontrollera vakuum anvander du funktionen Vacuum quality test (Test av vakuumkvalitet)
i menyn Service (Service) :

34 CitoVac



11 Avfallshantering

11

CitoVac

Test of vacuum
Vacuum: 0650 Bar

Kew & : Increase Wacuum
Kew w : Decrease Yacuum

Kontrollera att vakuumventilen ar ordentligt stangd.
Kontrollera att munstycket pa doseringsréret sitter ordentligt pa plats.

Kontrollera packningen i vakuumkammaren.

P W b

Kontrollera att trycklufts-/vakuumforsérjningen fungerar som den ska, t.ex. att det inte
finns ndgra bojar eller knackar i slangen.

Om problemet kvarstar, kontakta Struers Service.

Avfallshantering

Utrustning markt med en WEEE-symbol innehaller elektriska/elektroniska
komponenter som inte far kasseras som allméant avfall.

Kontakta lokala myndigheter fér information om ratt metod vid
avfallshantering i enlighet med nationell lagstiftning.

. FOlj- lokale} foro.r.dnlngar vid bortskaffande av férbrukningsartiklar och
recirkulationsvatska.
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12 Tekniska uppgifter

12 Tekniska uppgifter

12.1 Tekniska uppgifter

PA/AV Spanning/frekvens 200-240 V/50-60 Hz
(100-120 V/50-60 Hz)
Strom, konstant 0,031A
Strém, intermittent 0,030-0,031 A
Effekt, max 0,106 A
Stromtoppar (vanligtvis 0,039 A
uppstart)
och driftsstart)
Tilluft Tryckluft 4,5-6 bar (65-87 psi)

CitoVac med inbyggd ejektor

Rekommenderad luftkvalitet

Klass 3 enligt specifikation
i ISO 8573-1

Forbrukning av tryckluft

12,5 |/min (3,2 GPM)

Anslutning av slang

@1/4"

Vakuum (vid tryckluft 6 bar)

860 mBar (645 mm Hg)

Tilluft

CitoVac for extern pump

Rekommenderat vakuum

min. 900 mBar (min. 675
mm Hg)

Rekommenderad effekt

~30 l/min (~8 GPM)

Anslutning av slang 5/16"
Programvara och elektronik Reglage Styrplatta
Display LCD 3,1" med

bakgrundsbelysning

Sakerhetsstandarder Se Forsakran om
overensstammelse

REACH Kontakta ditt lokala
REACH-kontor for
information om Struers.

Driftmiljo Omgivningstemperatur 5-40°C/41-104°F

Luftfuktighet

<95 % RH gj
kondenserande
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12 Tekniska uppgifter

Jordfelsbhrytare (RCCB- Typ A, 30 mA (eller battre)

Residual Current Circuit rekommenderas

Breaker)

Bullerniva A-viktad ljudtrycksniva vid LpA = 67 dB(A) (uppmatt
arbetsstationerna varde). Osakerhet K = 4 dB

Matningar utforda i enlighet
med EN ISO 11202

Vibrationsniva Deklarerad vibrationsemission  Anvands gj

Matt och vikt Yttre matt: -
Bredd 38 .cm (15")
Djup 37 cm (14,5")
Hojd 19 cm (7,5")
Vikt 9,5 kg (21 lbs)
Vakuumkammare: -
Innerdiameter @20cm (@ 7,9")
Inre hojd 10 cm (4")

12.2 Diagram

Obs

Om du vill visa specifik information i detalj, se onlineversionen den har
instruktionsboken.

Titel CitoVac Nr

Blockschema 15923050 = 38

Luftdiagram - med ejektor 15922000 = 39

Luftdiagram - utan ejektor 15922001 =40

Kretsschema Se diagramnummer pa utrustningens typskylt och

kontakta Struers Service via Struers.com.
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12 Tekniska uppgifter
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12 Tekniska uppgifter

15922000
1 2 3 4
A
F Y1 Citovac —l
! 1
A . |
_‘T g ] T !
Q ! | ! B ! |
7 | -
1
I | I I
Air input | I | |
s | parameters: ! | | !
- 5 bar press | ' Double : |
- dry 1 ;
- filtered | | elector ] |
- no lublicant i Tt VA\_C i
I
| [\ Y2 |
T
I I
I I
: | |
i Sensor on i
PCB Vacuum
! chamber !
- | |
1 1
| |
I I
o | |
! 1
L ]
E
B 23-06-08 | Reference letters added BRY
A 21-05-07 PP 21-05-07 JF
Rev Crea. date | Revision description Draw. Init | Appr. date Appr. Init
dd-mm-yy dd-mm-yy
Scale: Format: Tolerance: DS/ISO 2768 -
' li stmem @B 11 A4 Surface freat.:
Eiég%glggﬁje ﬁfp ID: Description: Rev:
e | 15922000 Air diagram Citovac - ejector B
Fax : +45 44600 804
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40

15922001
1 2
A
[T T T T T vy Gitovac |
L External Vac ! H I;I !
| |
B | |
| |
| | |
| |
: | |
| Sensoron |
| Vacuum PCB |
! chamber '
- | |
| |

B 23-06-08 | Reference letters added BRY
A 21-05-07 PP 21-05-07 JE
Rev Crea. date | Revision description Draw. Init Appr. date Appr. Init
dd-mm-yy dd-mm-yy
I @B Material: Scale: Format: Tolerance: DS/ISO 2768 -
F // stmem 1:1 A4 Surface treat.:
Pederstrupvej 84 ID: Description: Rev:
B o : :
pemarc | 15922001 Air diagram Citovac - no ejector B
Fax: +45 44600 804
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13 Tillverkare

12.3 Juridisk information och foreskrifter

FCC-information

Denna utrustning har testats och funnits uppfylla granserna for en digital enhet i klass A, enligt
del 15 i FCC-reglerna. Granserna ar utformade for att ge rimligt skydd mot skadliga stoérningar
nar utrustningen anvands i en kommersiell milj6. Denna utrustning alstrar, anvander och kan
utstrala radiofrekvensenergi och om den inte installeras och anvéands i enlighet med
anvisningarna kan den orsaka skadliga storningar pa radiokommunikation. Om utrustningen
anvands i ett bostadsomrade kommer den sannolikt att orsaka stérningar, i vilket fall
anvandaren maste korrigera stérningen pa egen bekostnad.

I enlighet med avsnitt 15.21 i FCC-bestammelserna kan andringar och modifikationer pa
denna produkt, vilka inte uttryckligen godkants av Struers ApS orsaka skadlig radiostorning
och upphava anvandarens behdrighet att anvanda utrustningen.

13 Tillverkare

Struers ApS

Pederstrupvej 84

DK-2750 Ballerup, Danmark
Telefon: +45 44 600 800
Fax: +45 44 600 801
www.struers.com

Tillverkarens ansvar

Féljande restriktioner ska observeras, eftersom dvertradelse av dessa restriktioner kan avsaga
fran allt Struers ansvar.

Tillverkaren accepterar inget ansvar for fel i text och/eller illustrationer i den har
instruktionsboken. Informationen i den har instruktionsboken kan andras utan féregdende
meddelande. Instruktionsboken kan hanvisa till tillbehor eller delar som inte ingar i den
aktuella versionen av utrustningen.

Tillverkaren anses endast ansvarig for utrustningens sakerhet, tillforlitlighet och egenskaper
om utrustningen anvands samt genomgar service och underhall enligt anvisningarna for
anvandning.
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/% struers Baserad p&: 15927901 D

Ensuring Certainty

Forsakran om overensstammelse

Tillverkare Struers ApS « Pederstrupvej 84 « DK-2750 Ballerup « Danmark
Namn CitoVac

Modell Ej tillampligt

Funktion Vakuumimpregneringsenhet

Typ 592

Kat. nr 05926119, 05926219

Serienummer

c E Modul H, enligt global modell EU
Vi forsakrar att den angivna produkten dverensstammer med foljande lagar, direktiv och standarder:

2006/42/EG EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2018,EN 60204-1-2018/Corr.:2020,

2011/65/EU EN 63000:2018

2014/30/EU EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-2:2005/Korr.:2005, EN

61000-6-3:2007, EN 61000-6-3:2007/A1:2011, EN 61000-6-3-A1-AC:2012

Ytterligare

NFPA 79, FCC 47 CFR Part 15 del B
standarder

Auktoriserad att sammanstalla den tekniska Datum: [Release date]
dokumentationen/
Auktoriserad undertecknare
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